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Zmluva o spolupraci ETK
uzatvorena podla § 269 odsek 2 zakona &. 513/1881 Zb. Obchodného zékonnika
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zékonnik")

medzi
Spolognostou: Odvoz a likvidacia odpadt a.s. v skratke: OLO a.s,
Sidlo: Ivanska cesta 22, 821 04 Bratislava
tCO: £0 687 300
DIC: 2020318256
IC DPH: SK2020318256
Zapis; Qbchodny register Okreshého sudu Bratislava I, oddiel: Sa,
_ vloZka ¢. 482/8
Bankové spojenie: Ceskosloveriska obchodna banka, 4. .
[BAN: SKa7 7500 0000 0000 2533 2773
zastlpena: [ng. Mgr. lvan Sckac, PhD., MBA — predseda predstavenstva

Ing. Andrej Rutkovsky — &len predstavenstva

{dalej len ,0LO a.s.")

a.

‘Spolotnostou: RAUL SLOVAKIA, s.r.0.

Sidio: Nam. 1. mdja 1121/14

ICO: 53552 172

DIC: 2121424679

IC DPH: SK2121424679

Zapis; v Obch. reg. Okresného stidu Trnava, odd.: Sro, Vio3ka &.: 48565/T
Bankové spojenie: '
IBAN:

zastipeny: David Dousa

(dalej len ,ofganizator podujatia®)

(OLO a.s. a organizétor podujatia spolu dalej len ,zmluvné strany®)
{dalgj len ,zmluva”)

Clanok I.
Predmet zmluvy

1,1 Ugelom spoluprace zmluvnych stran je participacia spoiocnostl OLO a.s. ako partnera na podujati Behaj lesmi
Devin 2022, ktore sa uskutoCni dha 7. mdja 2022 (dalej len ,padujatie”). Predmetom zmiuvy je dodanie zbernych
nadob a/alebe velkokapacitnych kontajnerov-na podujatia podla fejto zmluvy a poskytnutie sluzieb spojenich
8 odvozom odpadu zo strany OLO a.s., a propagécia spoloSnosti OLO a.s: zo strany organizatora podujatia,

1.2 K dosiahnutiu spoluprace vzmysle predmetu zmluvy sa zmluvné strany zavézuj konat tak, -aby neboli
peskodené zaujmy zmiuvnych stran vyplyvajlice z tejto zmluvy.

Clanok I,
Prava a povinnosti zmluvnych stran

21 OLO as. sa zavazuje dodat zbemé néadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery do najmu podla § 663 a nasi.
zdkona & 40/1964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (datej len ~Qbéiansky zakonnik") na
podujatie. '

2.2 Zmluyné strany sa dehadli; Ze presny typ a mnoZstvo zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnefoy,
miesto atermin dodania zbernych nddob afdlebo velkokapacitnych kontajnerov, miesto atermin odvozu
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zbefnych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov, zmluvné strany uréia v e-mailovej kemunikécii, pricom
miesta dodania a odvozu zbernych nadob afalebo velkokapacitnych kontajnerov sa méze nachddzat len na
Uzemi Bratislavy.

Organizétor podujatia sa zavazuje:
(i) propagovat spolocnost OLO a:s. 4 jej logo prostrednictvom propagaénych materidlov k podujativ,

(i) prezentovat spoloénost OLO a.s. prostrednictvom webstranky a socidlnych sieti organizatora podujatia ako
uPartner podujatia®,

(iif) prezentovat spolo¢nost OLO a.s. prostrednictvom medidlnych vystupov k poedujatiu.
Oftganizator podujatia je povinny:

() primerane chranit zberné fiddoby a/alebs velkokapacitné kontajnéry proti strate, odeudzeniu, znigeniu alebo
poskodeniu a zabezpedit ich umiestnenie tak, aby nespdsabili Skodu alebo ujmu na zdravi tretim osobdm,
za tymto G¢elom je organizator podujatia povinny zabezpetit' stanoviste primeranym spasobom,

(i) v pripade poSkedenia zbernej nadoby a/alebo vefkokapacitného kontajnera bez zbytotnéhe odkladu
nahlasit OLO a.s. vzniknuté poSkodenie, stratu, odcudzenie, alebo znitenie zberne] nadoby a/alebo
velkokapagitného kontajnera,

(iii) spristupnit’ spolonosti OLO a.s. zberné nadeby ‘a/alebo velkokapacitné kontajnery po skongeni podujatia
za Géelom ich odvozu.

Organizator podujatia berie na vedomie; 2 prevzatim zbemych nadob afalebe velkokapacitnych kontajnerov do
najmu zodpoveda za Skodu spdsobenl zbernymi nadobami afalebo velkokapacitnymi Kontajnermi tretim
stranam;,

O prevzati aodovzdani zbernych nadob afalebp velkokapaciinych Kontajnerov podpidu zmluvne strany
preberajuei protokol, v ktorem bude identifikovany pocet a velkost zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych
kontajnerov. Momentom prevzatia zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych kontajnerov organizatorom
podujatia prechédza na organizatora podujatia hebezpederistvo vzniku $kody na veci.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ak bude prislusnym Statnym organom na Useku ochirany verejného zdravia v
slvislosti so irenim pandémie ochorenia COVID-192 vydané opatrenie, ktoré znemozni konanie podujatia podfa

tejto zmluvy, organizator podujatia sa zavazuie realizovat propagaéné a komunikagné aktivity, v rdmei ktorych

bude komunikovat spolegnost OLO a.s ako partnera podujatia podl tejto zmluvy.

Clanok Il
Odmena a platobné podmienky

Odmena za sluzby spojené s dodanim zbernych nddob a/atebo velkokapacitnych kontajnerov a odvozom odpadu
pre OLO a.s. je vo:vyske 1,- EUR (slovom: jedno euro) s DPH.

Odmena za ginnesti podla bodu 2.2 zmluvy pre-or_ganizétora.-poduiaiia e vo vyike 1,- EUR (slovorn: fedno euro)
s DPH. '

-Zmluvné strany sa dohodli na vzajomnom zapetitani svejich pefiaznych zavazkov podia tejto zmiuvy..

V pripade poskodenia alebo straty/odcudzenia zbernej nadoby a/alebo velkokapacitného kontajnera potas.
podujatia, arganizéator podujatia uhradi spolo€nosti OLO a.s. ndhradu Skody vo vyske:

s 1100 1 NAAGDEKS ©oovvesiverveirornees: . 170 EUR (slovom:. stosederndesiat eur) + DPH
o 120 | nAdObarks ...covvevereriiirenann, 20 EUR (slovom: dvadsat' eur) + DPH
o 240 | n&doba/ks ..o, w30 EUR (slovom: tridsat sur) + DPH

s velkokapacitny kontaj_nérKKS' ver.. 2500 EUR (slovom: dvetisicpafsto eur) + DPH
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Clanok IV.
Doba trvania zmiuvy

Tétozmiuva sa uzatvéra na dobu urdit, a to do 7. maja 2022,

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze ktordkolvek zmiuvna strana mose tidto zmiuvu kedykolvek pisomne vypovedat aj
bez uvedenia ddvodu. Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac azadina plynit prvym diiom mesiaca
hasledujiceho po mesiaci, v ktorom hola, vypoved dorugena druhej zmiuvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmiuvny vztah moZno ukonéit' aj pisomnou dohodou zmluvnych stran,

Clanok V.
Komunikacia

Pokial nie je v.zmluve uvedené inak, akékolvek komunikdcia a iné tkony v sivislosti so zmluvou ajej plnenim

‘musia byt urobené v pisomnej forme a dorugené na adrésy uvedensé v zahlavf Zmluvy alebo na iné adresy alebo

kontakiné osoby, kioré sizmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

.'Zm}uvné.strany sa dohadli; Ze kentakinymi osobami pri plneni tejto zmluvy sG:

e kontakinou osobou za QLD a.s it

o Ing. Lucia Hrabkova, tel. e-mail:
e kontaktnou osobou za eroanizainra bodujaua je:
s Juraj Kralik, tel. g-mail:

Koredpondencia stvisiaca so zmluvou musi byt v slovenskom alebo ceskom jazyku a bude sa povazovaf za

dorucenl;

e v def doruCenia zasielky, ak bola zasielka dorutend osobne alebo. kuriérriou sluzbou: alebo

» vpiaty (5.) pracovny dei hasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zdsielka posland
‘doporuéenoll postou, aj ked sa adresat o jej ulozeni nedozvedel alsbo v deft doruéenia zdsiglky; alebo. v
defi, kedy balo prijatie zasielky odoprets, podla toho, ktory defl nastane skor; alebo

o vdeh odoslania e-mailu, ak bol e-mail odosiany v ktorykolvek pracovny def, v ostatnyeh pripadoch

i e ke

v najbliz3i pracovny def nasledujtci po dni odoslania e-railu, ak sa zmluvné strany nedohodliinak.

Odstupenie od zmluvy, vypoved, faktiry, ak sa neuplatfiuje elektronicka forma prijimania fakitr a/alebo iné
déleZité ozndmenia, najm4, ale nie v;’r}ug':'ne;_ tykajlce sa-trvania -zmluvy, budy vidy dorucené pisomne druhej
zmiuvnef strane. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze e-mallova komunikécia nie je v tomio pripade dastatoéna.

Zmluvné strany sa zavazuji oznamif' si bezodkladne akukolvek zmenu Gdajov uvedenych v zahlavi zmluvy, a-to
najneskér do piatich (5) pracovnych dni, odkedy déjde k takejto zmene. V.pripade -zmien Gdajov uvedenyich
v zhlavi zmluvy-a zmeny kontakinych (dajov sa zmluving strany dohodli, e nie je potrebné uzatvérat dodatok
k tejto zmluve. '

Elanok Vi.
Mlcanlivost'

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky informdcie a skutofnosti, ktoré ziskali akymkolvek spéscbom o druhej
zmluvnej strang a jej &innosti pri uzavret! a plreni tejte zmluvy, aviak nielen v stvislosti s fiou, sa povazujll za
doverné a majii charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271 Obchodného zakonnika. Zmiluvné strany sa,
zavazyjd takéto informacie a skutognosti neposkytnit a nespristupnit tretim osobdm a nevyu¥if na iny (sel, ako
ria pinenie tejto zmluvy,

Zmluvné strany sa dohodli, Ze porudenim povinnosti miganlivosti podla tejio zmluvy nie je:

o poskytnutie informacii auditorom, dafovym apravnym poradcom, ktorf st viazan{ vSsobecnou
p_'r_ofé's__ionail_nou povinnostou miSanlivosti stancvenou alebo ulozenou vEeobecne zavaznym- pravhym
predpisom, alebo si povinni zachovavat miSanlivost na.zaklade pisomnej dohady so-zrluvnou strariou,

o spristupnenie informécii, ktoré maji povahu verejne znamyeh informéci, '
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o poskytnutie informéacii osobam a Statnym organom, ktorych narok nd poskytnutie informagii- vyplyva zo
vieobecne zavAznych praviych predpisov alebo osobdm, prostrednictvom ktorych alebo s pomocou ktorych
zmluvné strany plhia povinnosti ze zmiuvy.

Clanok VII.
Vyésia moc

Nie je porusenim zmiuvy, ak ktordkolvek zo zmluvnych stran nemdze pinit' svoje zmluvné povinnosti z-ddvodu.
preké'iky; ktord nastala nezavisle od vale povinnej zmiuvne] strany a-bréni jej v splneni j&) povinnosti, ak-nemozno
rozumne predpokladat, Ze by povinnd zmiuvna strana tiito prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala,
aZe by v ¢ase vzniku zavazku tito prekazku predvidala {napr. vojha, zemetrasenie, zaplava, podiare, teroristicky
atok, atd’). Na zéklade poziadavky druhej zmluvnej strany, dotkautd zmluvna strana predloZi dokiad o existencii
ckolnosti VyIucummch zodpovednest/vyssia moc (vis maior), ktory vydajd. pnslusne urady alebo organizécia
krajiny pdvedu, okrem pripadu, ak by fakéto okolnest vyluéujlica zodpovednost bola verejne zndma.

Pokial' sa zmiuvné strany pisomne nedohodnd inak, zmluvne dohodnuté terminy sa prediZujii o doby trvania

okolnosti vyludujicich zodpovednost (vis: maior).

Ak doba trvania okolnost! vyluéujicich zodpovednast {vis maior) presahuje tridsaf (30) dni, zmluvné strany st
povinné viest rokovania © moznej zmene/Oprave tejto zmlUv_y. Ak takéto rokovania nebudl ispedne ukonéené:
do painastich (15) dni, ktorakolvek zo zmiuvnych stran je opravnend odstipit’ od tejto zmiuvy. Zmiuvné strany sa

zavazujl bez zbytetného odkladu vyrovrat' si vzéjomné pohladavky a zavézky, ktoré vznikli do zaniku tejto
zmiuvy.,

Zmiuvna strana, Ktora poruduje svoju povinniost ‘alebo kiora s prihfiadnutim na véetky okolnosti ma vediet, Ze
porud{ svoju povinnost vyplyvajlicu z tejto zimluvy v dasledku okelnosti vylutujicich zodpovednost (vis maior), je
povinna oznamit pisomne druhej zmiuvnej strane hrozbu alebo vznik okoinosti vyluSujicich zodpovednast (vis:

maior) spolu s ich dasledkami a predpokiadanym &asom.ich trvania, Tieto informéacie je povinna tato zmluvna

strana podat” bez zbytoéného odkladu po tom, Co sa otychto okolnostiach dozvedela alebo pri ndleZitef
starostlivosti mohia dozvediet. Skody wyplyvajlice z neoznémenia alebo z neskorého ozndmenia o hrozbe alebo
vzniku okolnosti vylu€ujicich zodpovednost (vis maior) budé niest zmiuvna strana zodpovedna za takéto neskoré
oznémenie.

Ctanok VIIL.
Zaverecné:ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuji navzajom sa véas informoval o délezitych skutoCnostiach, ktoré moZu ovplyvnit
plnenie tejtc zmluvy.

Zmeny tajto zmluvy sl mozné ien vo. forme pisomnych dodatkov k tejto zmluve.

Zmiuvné sirany sa dohodli, Ze pravne vztahy zalozené touto zmiuvou, sa budd spravovat prislugnymi
ustanoveniami ‘Obchodného zakennika a subsidiarne daléimi vSeobecné zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany wyhlasujl, Ze akékolvek nezhody pri realizécii tejtc zmluvy budd rieené vzdjomnymi.

Tokavaniami.

Této zmluva nadobida platnost ditom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a Géinriost. dfiom nasledujacim

po dni jef zverejnenia na www olo sk v zmyslé § 47a Obgianskeho zékonnika a § 5a Zakona €. 211/2000 Z. z. 0

slobodnom pristupe- k informéciam a o zmene: a dopinenf niektorych zékonov {zdkon o stobode Informacii)
v.zneni neskorsich predpisov.

Zmiuva je vyhotovend vtroch (3) rovnopisoch, dva (2) rovnopisy pre OLO a.s. ajeden (1) rovnopis pre
organizatora podujatia.,

Zmiuvné strany vyhlasujt, Ze ich zmluynd voinost nebola Ziadnym spﬁsobom obmedzend, ¥e tato zmiuva nebola

uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych pedmienok a ani v omyie. Zmluvné ‘strany vyhiasuji, Ze sit plne



-Spdsobilé k pravnym tikonom, Ze text tejto zmluvy je urditym a zrozumitefnym. vyjadrenim ich vaznej a slobodnej
vble byt fiou viazany, a Zesi zmluvu pred jej podpisom preéitali, tejta. v celom rozsahu porozumeli a na-znak.
sthlasi s jej obsahom k nej pripajaji svoje vlastnoruéné podpisy.

2, ’ ) £ I 2
V Bratislave ...... ‘?j{'f’“"‘gj V Bratislave ...... {”57* .....
ZaOlO as: Za orn=ni=4tora podujatia;’
i};;}"'rihgr'"i;}é;;'séiééé_'}i%'é"'héié}i{ o David Dousa
predseda predstave RAUL SLOVAKIA s.r.o,
Ing "Aﬁdrej

tlen preds




